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Tilting TV mount

Neigbare Halterung fir TV
HaKNOHHbLIR KpOHLWTENH Ang TB
Ken6ey Tenegnodap KPOHLTERHI

O, [ ()
Screen size Tilt VESA (mm)
43"-85" 0°~-12° 75x75, 100x100, 100x200,

Load capacity

200x100, 200x200, 200x300,
200x400, 300x100, 300x200,
300x300, 300x400, 400x200,
400x300, 400x400, 500x400,
EEN 600x200, 600x300, 600x400

\\\[\\j\\:

Wall distance

68.2 kg 35 - 145 mm
150.4 bs 13" - 534"

EN User guide

DE Benutzerhandbuch

RU PykoBogcTtBo Nonb3oBaTeNs
KZ [MongonaHyLwbl HYCKOYbIFb]



EN Thank you for choosing ONKRON!

We want you to be completely satisfied with your new unit. Please, if you have any
questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will
respond promptly.

BECAUSE WE CARE

Please share your thoughts and feelings or ideas with us about our product. Help
us to continue to deliver the best quality designs. Please take a moment and leave
us an online review. Thank you! Sincerely, ONKRON.

If you have questions about the assembly and operation of the product and if the
product is damaged, do not return the product to the store! Contact our customer
service:

USA: info@onkron.us / +13159682278

United Kingdom (UK): info@onkron.co.uk / +442086387461

Europe: info@onkron.de / +494029996807

IMPORTANT

Verify from the checklist all components are included BEFORE installation. Contact

our sales support team for replacements if any parts are missing or appear

defective.

Verify the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting

bracket according to VESA patterns and support screen weight. Installation may

require a professional.

CAUTION

+  Pleaseread the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure
to do so may cause personal injury, product damage, and additional property
damage.

«  Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to
safety performthe installation.

+« DO NOT exceed the maximum weight rating of the unit, make non-factory
approved modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or
OVERTIGHTEN any assembly screws used to join components.

+  Useonly the factory provided mounting screws asindicated in the instructions.

+ Ensure the construction of attaching surfaces has the structural integrity to
support the combined weight of the unit and all additional hardware and
components. Also, be aware of the working environment surrounding the unit
which could result in accidental damage such as (but not limited to), foot traffic,
shelves containing objects that may fall, and insufficient work space. The user
must exercise due diligence.

*  Keep children away from the assembly hardware. The smalll pieces may result in
choking if swallowed.

WARRANTY: Not under mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY.
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DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben!

Wir hoffen, dass Sie mit Inrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt
maogen, bitte hinterlassen Sie |hr Feedback.

Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben oder wenn
das Produkt beschadigt ist, Geben Sie das Produkt nicht an das Geschaft
zurlick! Kontaktieren Sie unseren Kundendienst:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Europa: info@onkron.de / +494029996807

Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollsténdig
durch. Wenn Sie Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben,
wenden Sie sich bitte an unser Kundenservice.

ACHTUNG

- Die Verwendung des Gerats mit Gerdten, die das zulassige Gewicht
Uberschreiten, kann zu Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des
Gerdts fuhrenund Verletzungen des Benutzers verursachen.

« Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden.
Eine unsachgemdfe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fuhren.

« Es mussen personliche Schutzausristung und die richtigen Werkzeuge
verwendet werden. Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und
installiert werden.

« Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfldche die gesamte Last tragen kann.
Gewicht des Produkts, des verwendeten Gerdts und des gesamten Zubehors.

« Verwenden Sie die mitgelieferten Befestigungselemente und ziehen Sie sie
wdhrend der Montage und Installation NICHT zu fest an.

« Das Produkt enthdlt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr
fuhrenkodnnen. Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

« Eine unsachgemdRe Verwendung des Produkts kann zum Bruch fihren und
Verletzungen verursachen.

« Vergewissern Sie sich vor der Installation des Bildschirms, dass dieses Modell
von dem Produkt unterstttzt wird.

« Uberprifen Sie die VESA-Halterung, das Gewicht des Bildschirms und die
Diagonale des Bildschirms.

« Die Installation eines nicht geeigneten Bildschirms kann zu Schaden am Gerét
und zu Verletzungen fuhren.

WICHTIG

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile
erhalten haben, die Sie fur die Montage benstigen. Uberpriifen Sie die Liste der
Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt sein, wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst.

GARANTIE
Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer.
5 JAHRE GARANTIE.



ES ; Gracias por elegir el producto de ONKRON!

Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si estd contento con el
producto adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

En el caso de que tenga preguntas acerca de la instalacion y el uso del
producto o si el producto esta dafiado, por favor, no devuelva el producto a la
tienda y contdctese con nuestro atencion al cliente:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espaia: info@onkron.es / +494029996807

Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En caso
de que tenga preguntas sobre alguna de las instruciones o prevencién por
favor, comuniquese con nuestro atencién al cliente.

ATENCION

Eluso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar
elvuelco, lesion personal o la falla del producto.

El producto debe ser instalado segun las instruccidnes de este manual. La
instalacionincorrecta resulta causar el dafio grave ala salud del usario.

Es necesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada.
Elmontaje yinstalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.
Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del
producto, dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

Utilize los tornillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten
demasiado fuerte durante el montaje e instalacion.

El producto tiene partes pequefios que pueden ser tragados y causar el
asfixia. Guardeselos lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede
causar lesion personal o la falla del producto.

Antes de instalar la pantalla asegurese que es compatible con el producto.
Compruebe el tamafio de montaje VESA, el diagonal dela pantallay el peso.
Instalacion de pantalla incompatible puede causar lesion personal o la falla
del producto.

IMPORTANTE

Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la
instalacion. Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta
algun detalle, ppor favor, comuniquese con nuestro atencion al cliente.
GARANTIA

No requiere certificacién obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado.
GARANTIA DE 5 ANOS
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FR Merci de nous avoir choisis!

Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre
produit, veuillez laisser vos commentaires.

Si vous avez des questions sur le montage et l'utilisation du produit, ne renvoyez
pas le produit endommagé au magasin! Contactez d'abord notre service
clientele:

Etats-Unis: info@onkron.us / +13159682278

France: france@onkron.com / +330970467319

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et linstallation. Pour les
moindres questions concernant le montage et ['utilisation, contactez notre service
clients.

ATTENTION

L'utilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au
poids limite peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le
traumatisme de ['utilisateur.

Le produit doit étre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non
correcte peut traumatiser l'utilisateur.

Il faut utiliser de bons outils et équipements de protection individuelle. Le
produit doit étre assemblé et installé par le professionnel.

Vérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit
et tous les composants supplémentaires.

Utilisez le fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le
montage et l'installation.

Le produit comprend de petites piéces puissant étre avalées et provoquer
I'é¢touffement. Gardez hors de la portée des enfants.

L'utilisation non correcte du produit peut mener a sa casse et au traumatisme.
Avant d'installer I'écran, vérifiez si ce model est compatible. Vérifiez le fixage
VESA, les poids et diagonale de I'écran.

L'installation de I'écran non compatible peut mener a sa casse et au
traumatisme.

IMPORTANT

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien regu tous les
composants. Vérifiez la liste. Sl y a quelques composants qui manquent,
contactezimmédiatement notre service clients.

Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.

La garantie de 5 ans.

ONKRON 3



IT Grazie per averci scelto!

Ci auguriomo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro
prodotto, lascialatuarecensione.

Se hai domande sul montaggio e sul funzionamento del prodotto, o se il prodotto
€ danneggiato, non restituire il prodotto al negozio! Contatta il nostro servizio di
assistenza:

USA: info@onkron.us / +13159682278

Italia: italy@onkron.com / +390859960105

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e
linstallazione. In caso di domande sullassemblaggio e sul funzionamento del
prodotto, contattare il nostro servizio di assistenza.

ATTENZIONE

«  Lutilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud
provocare un funzionamento instabile del prodotto, danni completi al
prodotto e lesioni allutente.

+  llprodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni.

+ Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente.

+  E essenziale l'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti
corretti. ll prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.

+ Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso
combinato del prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti
aggiuntivi.

«  Utilizzare i bulloni del kit in dotazione e NON SERRARE ECCESSIVAMENTE
durante ilmontaggio e l'installazione.

+  Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento
seingerite. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.

+ Unusoimproprio del prodotto pud provocare danni al prodotto e lesioni.

+  Prima di installare lo schermo, assicurarsi che il modello sia supportato dal
prodotto.

+  Controllare il supporto VESA, il peso dello schermo e la diagonale dello
schermo.

+ Linstallozione di uno schermo non supportato pud provocare danni al
prodotto e lesioni personali.

IMPORTANTE

PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie
per il montaggio. Controlla l'elenco. In caso di parti mancanti o difettose,
contattareil Servizio.

GARANZIA

Nonrichiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata.

5 ANNIDIGARANZIA.
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RU Cnacuéo, uto Bbi6panu Hac!

Mol Hogeemcs, 4To Bbl foBOMbHbLI MOKynkon. Ecnn Bam noHpaBuncs HALL NpoaykT,
NoXanyncTa, octassTe Ball oT3biB.

[MONHOCTBIO NPOYMTATE AAHHYIO MHCTPYKLMIO AO HAYANA CEOPKM N YCTAHOBKM.
o1 BO3HMKHOBEHMM BOMPOCOB MO CE0PKE U 3KCMNYATALMM NPOAYKTA UK B Cydae
NoBpPEXAeHWs MPOAYKTA, He BO3BPALLIAMTE NPOAYKT B MArasmH! CBSXMTECH C HALLEN
CEPBUCHON CIYX60M.

BAXHO

MNEPE[ Hayanom c60pku yéeamTech B TOM, UTO Bbl MOMYYUIIM BCE HEOOXOANMbIE NS
c6opku getanu. CeepbTech CO CNMCKOM. Ecnn getanen He XBATAET U OHU UMEeIoT
nedekTbl, CBAXUTECH C HALLEN CEPBUCHOM CIYX60M.

Ecnun'y Bac Bo3HMKIM BOMPOCH! MK KaKMe-nnéo Npobdnemsl, To Bel MOxeTe
CBA3ATLCH C HOMM B NIO60E BPEMS, U Mbl BaM noMoxem:

Poccus: support@onkron.ru / +78007772176

BHUMAHMUE

+  Mcnonb3oBaHWe MPOAYKTA C YCTPOWCTBAMM, MPEBLILLAIOLLIMMIA AOMYCTUMBIN
BEC, MOXET MPUBECTU K HEeMnpaBWUIbHOM ero paéoTe, MOSIHOM MOSIoMKe U
TPOBMOM NMONb3OBATENS.

+  TpoayKT AomkeH 6biTb COBPAH COMIACHO AAHHOM MHCTPYKUMW. HesepHas
YCTAHOBKA MOXET MPWHECTU BPER, 300POBbIO MOSb3OBATENS.

+  Heo6xoanMO MCNONb30BAHWE CPEACTB UHAMBUAYASbHOM 3ALNUTL U
NPABUIBHBIX UHCTPYMEHTOB. MMPoayKT OOMKEH 6biTb COBPAH U YCTAHOBMNEH
NPOPECCHOHANOM.

+  Y6epuTecs, UTo PAGOUAs MOBEPXHOCTb CMIOCOGHA BbIAEPXATb CYMMAPHbIN BEC
NPOAYKTA, UCMOSb3yEMOro YCTPOMCTBA M BCEX AOMOMHUTENbHbBIX KOMIOHEHTOB.

+ UcnonbayitTe kpenex u3 komnnekta noctasku 1 HE MEPETATMBAMTE ero so
BPEMS C60PKM, M YCTAHOBKM.

+  TpoayKT cogepXuT Menkue OeTanun, KOTOpble MOryT Bbi3BATL yAyLUEHWe npu
NPOrNATEIBAHUW. XPOHUTE UX B HEAOCTYMHOM AJ15 IETEN MEeCTe.

+  HeBepHoe MCMoONb30BAHME MPOAYKTA MOXET MPUBECTU K €ro MnosioMke u
TPOBMAM.

+  [epen yCTAHOBKOM 3KPAHA y6eOMTeCh, YTO AGHHAS MOdenb NOoAAePXMBAETCS
NPOAYKTOM.

+  [Nposepsre VESA kKpenneHue, BEC 9KPAHA 1 ero ANAroHaAsb.

*  YCTOHOBKO HenoAAepXMBAEMOro 3KPAHO MOXET MPUBECTWU K MOSIOMKe
NPOAYKTA M TOABMAM.

FTAPAHTUSA

He TpebyeT oés3atensHon cepTudmkaummn. CpoK cyxébl He OrpaHUYEH.
TAPAHTWA 5 JIET.



KZ Bispi TaHAaaraHbiHbI3Fa paxmeT!

Bi3gin, eHiMiMi3i cOTbIN QNFOHBIHEI3FA KYAHbILLTBICHI3 AEN yMiTTeHeMI3. Erep
ci3re 6i3aiH eHIM yHAOCA, NiKiPIKi34i KONObIPYbIHEI3AbI 6TIHEMI3.

Erep cizne cypakTap HeMece ke3-KenreH Macenenep TyblHOACA, 6i36eH
Ke3-KenreH yakbITTa 6aMNaHbICa anachi3, 6i3 Cidre kKeMeKTeceMis:

Peceii: support@onkron.ru / +78007772176

MOHTOXAAYObl XaHE OPHATYAbl 6ACTAMAC 6YPbIH OChl HYCKAYSBIKThI
TONbIFbIMEH OKbIM LUbIFbIHbI3. OHIMAI KYPACTbIPY XaHe NARAANaHY TypPasbl
CYPOKTAPbIHBI3 6ONCA, KbIBMET KepCceTy 6eniMiHe XA6APNACbIHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3

+  OHIMAj pyKCAT ETiNreH CAnMAKTAH ACATbIH KYPbINFbINAPMEH NAROCNOHY,
OyPbIC XyMbIC iCTeMeyre, TOMblK B6y3bllyfa XaHe MAnACNCHYLLbIHbIH,
XAPAKAT ANybIHA 9KENYi MyMKiH.

+ BHIMAi OCbl HYCKAYIBIKKA Calkec XMHAy kepek. [lypbiC eMec OpHATY
NAROCNAHYLLBIHBIH, AEHCAYbIFBIHO 3USH TUTi3Yi MyMKIH.

+ XKeke KOPFAHBIC KYPANAAPBI MEH AYPbIC KYPAN-CANMAHAAPOb!
NAROONaHY eTe KAXeT. OHIMAI KaCiGX MAMAH XMHAM, OPHATYbI KepekK.
XKyMbIC 6€Ti OHIMHIH, KONOAHBINATLIH KYPbINFbIHbIH, XaHE Ke3-KenreH
KOCBIMLLIQ KOMMOHEHTTEPAIH, XMUbIHTbIK CONMAFbIH KeTepe
QANATbIHABIFBIHA Ke3 XETKI3iH|3.

+  bepinreH xa6apikTbl NAMAANAHBIHbI3, KYPOACTHIPDY XaHE OPHATY KesiHae
onapfa TAPTY KYLLIH ACbIPAMAHbI3.

. Byn eHiMae XyTbiNFOH Ke3Oe TyHLLbIFYFO 9KENETIH YyCAK GenliekTep 6ap.
Onappbl 6ananapablH KOMbl XETNENTIH Xepae COKTAHbI3.

* OHIMAJ AypbIC KONAAHBAY 3AKbIMAAHYFA XaHEe XAPAKATKA akenyi
MYMKIH. DKPAHAbl OPHATNAC GYPbIH, MOAENbre eHIM Calkec KeneTiHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. VESA KOHObIPFbICHIH, 9KPAH CONMMAfbiH XaHe aKPAH
OMNArOHONIH TEKCEPIKI3.

+ Caikec KenMenTiH 3KPAHObl OPHATY eHIMHiH 6y3blNybIHA XaHe AO0M
XAPOKATBIHA KeSyi MyMKiH.

MAHbI3Abl

KypacTbipyabl 6aCTAMAC 6YPblH, XMHAYFO KOXETTI 60pnblk GenluekTepai

QIFAHBIHBI3FA K3 XeTKi3iHi3. TisiMai TekcepiHis. Erep GenwiekTep xeTicnece

HeMece akayJsbl 60/1Cq, Gi3fiH KbIBMET KepCeTY GeriMiHe XO6APNACHIHbI3.

KENINAIK

MiHOeTTi cepTUPUKATTAYLbI KOXET eTnendi. KblaMeT eTy Mepa3iMi LLeKCi3.

KEMIIAIK S XblS1.

ONKRON 5
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Stud wall installation
Montage an einer Holzwand
YCTAHOBKA HO [ePEBAHHYIO CTEHY

ONKRON 7
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min 50 mm (2")
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@4 mm
(5/32")
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EN Dirill holes as close as possible to DE Bohren Sie die Lécher so nah wie RU Ceepnute oTBEpPCTUS KAK MOXHO
the center of the stud. moglich an der Mitte des Holzbalkens énmxe K LEHTpY AepeBaHHOM
30KNagHoOM.
8 ONKRON
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EN ATTENTION:
Drywall installation requires specific
screws and dowels. Not included.

ATTENTION! In order to avoid accidents, two
people should participate in the mounting.

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH
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DE ACHTUNG: Fur die Installation an einer
Gipskartonwand muss der Befestigungssatz
(nicht im Lieferumfang enthalten) separat
gekauft werden.

WARNUNG: Um Unfdalle zu vermeiden,
mussen beim Aufstellen zwei Personen
anwesend sein.

RU BHUMAHME: [Ing ycTAHOBKKU HO
CTEHY U3 r’MNCOoKAPTOHA HEOB6XOAUMO
oTHENbHO NPUOBPECTM HOBoP Kpenexa
(B kOMMNNEKT He BXxOAUT).

BHUMAHMUE: Bo nz3éexaHne HecYaCTHbIX
CNy4yaeB, MNP MOHTAXE [OJXHbI
Y4YOCTBOBATH ABA YEeSIOBEKA.

ONKRON ¢



@ Concrete wall installation
Montage an der Betonwand
YCTAHOBKA HA KAMUTATBHYIO CTEHY

10 ONKRON
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EN ATTENTION: & DE ACHTUNG: &

In order to make drilling more accurate you Die abnehmbare Wasserwaage aus dem

can use built-in drill guide of bubble level (N). Halterungsmontagesatz (N) kann als
Bohrfihrung verwendet werden, um das
Bohren zu erleichtern.

. v
MM ONLINE STORE

f min 50 mm (2") )
gl A
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su
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RU BHUMAHME: &

Ina yno6cTBa CBEPEeHUst MOXHO UCMOSb30OBATbL
cbeMHbIn ypoBeHb (N), kak KoHaykTop ans
CBeprieHus.

ONKRON 1
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EN ATTENTION:
Drywall installation requires specific
screws and dowels. Not included.

ATTENTION! In order to avoid accidents, two
people should participate in the mounting.

12 ONKRON
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DE ACHTUNG: Fur die Installation an einer
Gipskartonwand muss der Befestigungssatz
(nicht im Lieferumfang enthalten) separat
gekauft werden.

WARNUNG: Um Unfdalle zu vermeiden,
mussen beim Aufstellen zwei Personen
anwesend sein.

RU BHUMAHME: [Ins ycTAHOBKM HA
CTEHY U3 TMNCOKAPTOHA HEO6XOAUMO
OTAENbHO NPMOBPECTU HOBOP Kpenexa
(B KOMNNEKT He BXoguT).

BHUMAHME: Bo nséexaHne HeCUYACTHbIX
cny4yaes, NP MOHTAXEe OOJ1XHbI
y4acCcTBOBATbL ABA YenoBeKda.
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EN WE RECOMMEND protective pad
installation in the designated holes of the rails.
PURPOSE:

The pads are designed to improve scratch
resistance and also help reduce small amounts
of vibration.
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DE WIR EMPFEHLEN, die losen Lécher in den
Schienen mit elastischen Einlagen zu versehen.

ZWECK:

- zum Schutz des Fernsehers vor Kratzern und
Dellen bei der Befestigung der Ruckseite des
Fernsehers an den Halterungsschienen;

- reduziert TV - Mikrovibrationen von
eingebauten Lautsprechen.

Installation of the protective pads/ Einbau von elastischen Einlagen
YCTOHOBKQA 31ACTUYHbBIX BCTABOK

x4

O

UJ
6656669

RU PEKOMEHJYEM ycTOHOBNWBATL 3N10CTUYHbIE
BCTOBKM B CBOGOAHbIE OTBEPCTUSA HA
HANPABASIOLLMX.

NPEOHA3HAYEHUE:

- Ans 3awmTthl TB OT LapanuH 1 BMATUH NpU
PpuKcaummn 304HEN NAHENU K HAMPABASIOLLUM
KPOHLUTENHA.

- CHUXAET MUKPOBUGPALMM TB OT BCTPOEHHbIX
ONHOMUKOB.

ONKRON 13



Measure your TV hole pattern Select TV screws/ Auswahl von TV-Schrauben
Messen Sie |hr TV-Lochmuster Bei6op TB BMHTOB Mi M5 M6 M8

Onpepenexne ctanpapta VESA E E
75-600 mm g %
C (2 7/8"-23 54" -

®

75-400 mm/ <
(2 78"-15 34")
\%

Select TV spacers/ Auswahl an TV-Abstandshaltern/ Bei6op TB npocTtasok

(=)~
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Installing the rails to the TV
Montage der Schienenam TV

YcTOHOBKAO Hanpasnsowmux K TB

Ibv
MM ONLINE STORE

https://tm.by
WHTepHeT-marasvH

M5x12
xb

(o

M5x35
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Adjusting the length of plastic cords of mounting brackets
Anpassung von Ladngen der Kunststoff-FUhrungsseile
PerynupoBKka AnnHbI NAACTUKOBBIX LUHYPOB HANPABASIOLWMUX

or
oder
unu

— i
B

e

(Ex

S=o

N w N

BbITAHWUTE HABEPX M MOAPEXETE NIACTUKOBbIE
LUHYPbI HAMPOBASIOLLMX.

EN DE
Pull releasing straps upwards. Carefully cut the ~ Ziehen Sie die Kunstoffschnire von
excess length from the top of the straps. Fihrungen nach oben.
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Install TV on'a wall panel/ Installation eines TV auf einer Wandplatte °- -0
YcTtaHoBKA TB HO NPUCTEHHYIO NAHEeNb

x2

/

TV

Locks
Klemmen
dukcaTopsl f

Wall
Wand

EN Locking mechanisms must
be latched!

ATTENTION! In order to avoid accidents,
two people should participate! in the
installation and adjustment of the TV.

httpst/ftm.by
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CteHa —

& DE Die Clips mussen sich in
geschlossener Position befinden!
ACHTUNG: Um Unfalle zu vermeiden,
mussen zwei Personen an der Installation
und Einstellung des Fernsehers beteiligt
sein.

Wall_ [

o Wand \‘\

TV | CTeHa \‘\
— s
IF5

S \‘\

[ |

¥ \‘\

| b o

L \‘\
4/1 \:\
1

Q5 \‘\

\‘\

\

— A [

& RU ®uKcATOPb! fOMXKHbI 6bITh B
30KPbITOM MONOXeHUM!

BHUMAHME: Bo n36exaHne HeCUYACTHbIX
cny4dydes, Npu yCTAHOBKE U perynnpoBke
TenesBmM3opd AOOJIXHblI Yy4OQCTBOBATbL ABA
YyesioBekd.
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TV tilt adjustment

TV-Neigungseinstellung

Perynuposka HaknoHa TB

]
.
Cor] b
\
‘\‘9
L1}
\‘\y;
8
[
]
B
.
wall A
Wand \‘\
CrteHa \‘\
]

—

L]

EN If necessary, you can tighten or loosen side

screws of the rails (P). It is rather useful if the
screen is tilting on its own or if it is too hard to

tilt manually.
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a0 o

Wall
Wand [
CreHa I

DE Falls erforderlich - ziehen Sie die seitlichen
Fuhrungsschrauben (P) fest oder I6sen Sie sie,
wenn das Fernsehgerdat die eingestellte
Neigung nicht ausreichend halt oder sich
schwer neigt.

0°~-12°

TV
X2

N

RU [Mpun Heo6xognMocTn, NOATAHUTE Unu
ocnaékTe 60KoBble BUHTLI Hanpasnsowmx (P),
€CNn TENEBU30P HEQOCTATOYHO OSPXUT
YCTOHOBMEHHbI HAKITOH UMK TAXENO
HOKJIOHSIeTCS.



Dismounting of the TV ® o
Demontage des TV
JemoHTax TB N

/ @
wall Wall \
Wand Wand \ Q%
CreHa CteHa |
[
[
[
—
)
ATTENTION! In order to avoid accidents, ACHTUNG: Um Unfalle zu vermeiden, BHUMAHMUE: Bo n3bexaHue HecUYACTHbIX
two people should participate in the mussen zwei Personen an der Demontage cny4yaes, NpU [EMOHTAXE Tenesusopda
dismounting of the TV. des Fernsehers beteiligt sein. AOMXHbI YYACTBOBATbL ABA YE/IOBEKA.
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Learn more Menhr Informationen Learn more [logpo6Hee o npoaykTe

www.onkron.us www.onkron.de www.onkron-uk.co.uk www.onkron.ru
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